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À LOUER/FOR RENT

APPARTEMENT À 
LOUER SECTEUR 
AYLMER. 1 200 $/mois 
(tout inclus). Logement 
meublé d’une chambre au 
sous-sol d’une maison avec 
entrée privée. Personne 
non-fumeur et pas d’an-
imaux.  Disponible le 1er 
novembre 2024. 819 431-
0674. 

APARTMENT FOR RENT 
IN AYLMER. $1,200/
month (all included). Fur-
nished one-bedroom apart-
ment in the basement of a 
house with a private en-
trance. Non-smoking and 
no pets. Available Novem-
ber 1, 2024. 819 431-0674. 

BASEMENT ONE-BED-
ROOM APARTMENT 
heated and lighted, $950/
month, references, and 
credit check. Ask for Guy 
at 819-682-3873. 

MAISON À PARTAGER. 
BELLE ET LUMINEUSE 
VUE SUR LES COLLIN-
ES DE LA GATINEAU AU 
SUD-OUEST. Terrain d’un 
acre. Incroyable réseau de 
sentiers à proximité pour la 
randonnée, le ski et le vélo. 
Jardins partagés de vivaces 
et de légumes. 1,5 salle de 
bain, cuisine entièrement 
équipée. Poêle à bois, plin-
thes. Cul-de-sac tranquille. 
À huit minutes du village 
de Wakefield, à cinq min-
utes du lac Philippe, parc de 
la Gatineau. 819 661-0858. 

À LOUER/FOR RENT

HOUSE TO SHARE. LOVE-
LY, BRIGHT SOUTHWEST 
GATINEAU HILLS VIEW. 
One-acre yard. Amazing 
network of trails for hik-
ing,  skiing,  and biking. 
Shared perennial and veggie 
gardens. 1.5 bathrooms, fully 
equipped  kitchen.  Wood-
stove, baseboards.  Quiet 
dead-end. Eight minutes 
from the village of Wake-
field,  five minutes from 
Philippe Lake, Gatineau 
Park. 819 661-0858. 

GARÇONNIÈRE À LOUER 
secteur Aylmer de Gatineau. 
795 $/mois, pas d’animaux. 
Pour plus d’information, 
téléphoner au 819 414-1627. 

BACHELOR FOR RENT 
Aylmer sector of Gatineau. 
$795/month, no pets. For 
more information, call 819 
414-1627.

AIDE DEMANDÉE/
HELP WANTED

COLLECTE DE DENRÉES 
ALIMENTAIRES NON 
PÉRISSABLES ET DE 
PRODUITS D’HYGIÈNE 
POUR LE CENTRE AL-
IMENTAIRE AYLMER : 
Les personnes qui souhai-
tent faire une différence et 
aider notre communauté 
peuvent déposer leurs 
dons au bureau du Bulle-
tin d'Aylmer, situé dans les 
Galeries Aylmer, du lundi au 
vendredi durant les heures 
d'ouverture (9 h-17 h). Merci 
de votre générosité!

AIDE DEMANDÉE/
HELP WANTED

COLLECTION OF 
NON-PERISHABLE FOOD 
ITEMS AND HYGIENE 
PRODUCTS FOR THE 
AYLMER FOOD CEN-
TRE: People who want to 
make a difference and help 
our community can drop off 
their donations at the Aylmer 
Bulletin office, located in the 
Galeries Aylmer, from Mon-
day to Friday during business 
hours (9 a.m.-5 p.m.). Thank 
you for your generosity!
ANIMAUX/ANIMALS

TANTE LORI GARDIENNE 
D’ANIMAUX À DOMICILE. 
Home visits, pet care. www.
tantelori.com 819 665-2549. 
lori@tantelori.com.
À VENDRE/FOR SALE 

KIA SOUL CAR 2019 with 
105,213 km. The car was 
bought at Southbank Dodge 
and serviced there regular-
ly. Winter tires included. 
$13,000. 819-684-1278 or 
613-866-2278. 

TIMBRES POUR COLLEC-
TIONNEURS Timbres du 
monde entier en approbation 
en sets et en paquets à l'unité. 
Timbres Prophil Stamps, P.O. 
Box 112, Saint-Sauveur, QC 
J0R 1R0 www.timbreprophil.
com  

SUPERBE DUPLEX NOU-
VELLEMENT CONSTRU-
IT, DANS UN QUARTI-
ER PITTORESQUE DE 
MONT-TREMBL ANT. 

ANNONCES CLASSÉES  |  CLASSIFIED ADS

81
9684-4755

Date de tombée le jeudi à 16 h • Les annonces doivent être prépayées  |  Deadline Thursday 4 pm • Ads must be prepaid

A�chage en ligne GRATUIT pour chaque annonce achetée dans le journal  •  FREE! Online posting with every ad purchased in the paper   WWW.BULLETINAYLMER.COM

14,32 $
/ semaine / week
16,46 $ avec/with taxes

26,54 $
/ 2 sem. / 2 weeks
30,51 $ avec/with taxes

36,60 $
/ 3 sem. / 3 weeks
42,08 $ avec/with taxes

44,56 $
/ 4 sem. / 4 weeks
51,23 $ avec/with taxes

15 mots / words
10 ¢ le mot supplémentaire
10 ¢ additional word

classifieds@bulletinaylmer.com

1421-1423 rue Félix-Leclerc, 
Mont-Tremblant, QC. Pro-
priété de deux espaces de vie 
distincts : spacieuse maison 
principale de 3 c. à c. sur 3 
étages avec appartement 
d'une c. à c. Plafonds de 9' 
au rez-de-chaussée, planchers 
en chêne et céramique, ther-
mopompe Daikin multizone. 
Grande chambre principale 
avec sa salle de bain et grand 
walk-in offrant une vue mag-
nifique sur le Mont-Blanc. 
Espace ouvert au rez-de-
chaussée, cheminée à bois, 
3 grandes c. à c. au deuxième 
étage, et deux salles de bains 
complètes à cet étage. Sous-
sol entièrement fini avec salle 
familiale et salle d'eau. Appar-
tement d'une chambre avec 
cuisine bien équipée, et salle 
de bains complète. Propriété 
avec grands balcons et beau 
terrain plat avec cours avant et 
arrière. Grand espace de sta-
tionnement. 695 000 $. Pour 
plus d’information, contactez 
le propriétaire par courriel 
à xclavelx@hotmail.com. 

À VENDRE/FOR SALE 

MAISON À VENDRE 499 000 $,  
18, rue Xavier, Gatineau, QC. 
Cette maison est un véritable 
bijou! Elle est très bien située 
sur une rue calme où la rivière 
est au bout de la rue. La marina 
est tout près, facilement accessible 
en faisant une courte balade, ou à 
vélo le long du sentier. Le parc des 
Cèdres est à quelques pas où l'on 
peut faire des pique-niques et se 
baigner à la plage surveillée. 3 c. 
à c., 2 salles de bain, patio et cour 
arrière privée. Voir l’annonce sur 
Duproprio. Propriétaire : 819-
319-1403.

HOUSE FOR SALE $499,000, 18 
Rue Xavier, Gatineau, QC. This 
is a gem of a house in a great 
location. It's in a quiet street and 
the river is a minute's walk away 
at the bottom of the road, Parc 
des Cèdres starts there, and the 
marina is a short stroll or skate-
board along the path. It is an easy 
walk to the park for a picnic or 
a swim. 3 Br, 2 bath. Patio and 
private backyard. See the listing on 
Duproprio. Owner: 819-319-1403. 

DIVERS/
MISCELLANEOUS

QCNA offers a one-order, 
one-bill service to adver-
tisers. Call us for details on 
reaching English Quebec and, 
through classified ads, French 
Quebec and every other Ca-
nadian province and territory. 
Contact us at sales@qcna.qc.ca 
or 819 893-6330. For details, 
visit https://qcna.qc.ca/.
FÊTES ET ÉVÉNEMENTS/

BIRTHDAYS & EVENTS 

BALLONS WOOOPII – 
BOUTIQUE DE LOCATION 
ET D’ACHAT D'ARTICLES 
DE FÊTE. De magnifiques 
ballons écologiques pour vos 
fêtes, célébrations, showers de 
bébé, fêtes de dévoilement 
du sexe d'un bébé à naître, 
mariages, ou toute autre oc-
casion spéciale. Située au 153-
B, rue Principale, Gatineau 
(Aylmer) QC. 819 682-6560. 
party@wooopii.com. 

WOOOPII BALLOONS 
– PARTY SUPPLIES & 
RENTAL SHOP Beautiful 
eco-friendly balloons for your 
parties, celebrations, baby 
showers, gender reveals, wed-
dings, or any special occasion. 
Located at 153-B Principale 
Street, Gatineau (Aylmer) 
QC. 819 682-6560. party@
wooopii.com. 

HORIZONTALEMENT
1. Échauder.
2. Fausse la vérité  

— Avantage inespéré.
3. Sert à lancer des flèches  

— Pas compliqué  
— Progression continue de.

4. Carré de tissu-éponge  
— Constaté.

5. Taco — Faire des vers.
6. Prêtresse aimée de Zeus 

— Futé — Labiées à fleurs 
jaunes.

7. Parasite — Épouse 
d’Athamas.

8. Autre nom du moi — Tissu 
léger, en laine ou en coton.

9. S’adapte exactement  
— Pas habillées.

10. Préposition et adverbe  
— Frais.

11. Prévenue d’un danger  

— Greffe.
12. Dieu de la Mer — Cendres 

d’un être humain.

VERTICALEMENT
1. Libéré — Fourgon.
2. Sous un navire en réparation 

— Maladie contagieuse.
3. Tonton — Reproduire.
4. Note — Rude au goût  

— Terre utilisée comme 
colorant.

5. Reconnaissance de sa  
culpabilité  
— Sauve-qui-peut.

6. Femelle du sanglier  
— Servent à parfumer  
l’eau du bain.

7. Brillant — Rendre moins 
dense.

8. Hébété — Branché.
9. Exclamation enfantine  

— Saillies.
10. Cheveu — Progressent.
11. Excité — Lambine.
12. Lu de nouveau — Petits 

sommes.

HORIZONTALEMENT
1. Mendiant — Établi.
2. Impertinent.
3. Paresseux  

— Commencement  
d’une action.

4. Mammifère chinois  
— Aimer.

5. Mammifère arboricole  
— Composé qui dérive  
de l’ammoniac — Division 
de l’histoire.

6. Langue celtique — Refléter.
7. Dont la densité est faible  

— Pas laid.
8. Apparence d’une personne 

— Plumards.
9. L’homme le plus riche des 

États-Unis.
10. Coupe le poil — Utilisateurs.
11. Dupé — Ville de France.
12. Coupant — Conifère.

VERTICALEMENT
1. Qui a commis une faute  

— Roue.
2. Monnaie-du-pape  

— Long siège.
3. Traité d’alliance conclu  

en avril 1949 — Intéressé.
4. Caractère de ce qui est  

choquant — Pas à moi.
5. Interjection — Qui est 

débauché — Béryllium.
6. Balle de service  

— À la mode — Aven.
7. Ornement de tissu plat 

et étroit — Division d’un 
fleuve.

8. Bijou porté sur le front  
— Claque.

9. Composition musicale  
— Illicite.

10. Introniser — Rejoint le 
Rhône.

11. Inséparable — Basmati.
12. Mesurer du bois — Écluse.

HORIZONTALEMENT
1. Despote — Note.
2. Sortir du sommeil  

— Spiritueux.
3. Habiter en un lieu  

— Maniaque.
4. Ancienne note  

— Battement.
5. Fournit de l’huile — Grand 

panier plat.
6. Nom d’une mouche  

— Fourrage.
7. Formulés — Café très fort.
8. Ils font avancer la barque  

— Elle roule.
9. Article contracté  

— Défripés.
10. Se danse dans les Caraïbes 

— Colonne vertébrale.
11. Attroupent en faisant du 

bruit — Sous un navire.

12. Milieu clos et protecteur  
— Lieu dépeuplé.

VERTICALEMENT
1. Savourer — Partie d’un 

canal.
2. Singé — Titre féminin.
3. Démonstratif — Encourager.
4. Meurt — Qui est exact.
5. Orange — Sel de l’acide 

urique.
6. Double règle — Érudit.
7. Dieu de l’Amour  

— Interrompt pour 
quelque temps.

8. Laisser couler de la salive  
— Division d’une pièce.

9. Il aime le reggae  
— En espèces.

10. Fourmi reproductrice  
— En usage.

11. Chanson populaire du 

Portugal — Empêcher 
d’avancer.

12. Fruits secs — Foncent.

HORIZONTALEMENT
1. Fondamentaliste.
2. Roche calcaire — Équiper.
3. Bleu du ciel — Il rédige des 

actes.
4. Couché — Avant l’été.
5. Impératrice de Russie  

— À poil.
6. Négation — Sommet de 

l’Himalaya.
7. Supplément — Langue de 

terre.
8. Poulie — Courant électrique 

— Force paramilitaire  
irlandaise.

9. Qui a rapport à la peau  
— A moins de 20 ans.

10. Canton de Suisse — Larve 
pour pêcher.

11. Vaste — Pour percer le cuir.
12. Expérimente  

— Faire répéter.

VERTICALEMENT
1. Concevoir — Avion.
2. National-socialiste — Mis  

à mort.
3. Groupe d’entreprises  

— Génisses.
4. Élargir obliquement 

l’embrasure d’une baie  
— Indique la quantité.

5 Grade — Long couteau  
espagnol — Cube.

6. Réintègre — Paresseux 
didactyle.

7. Nacrés.
8. Abominables — Pièce de 

charpente.
9. Homme déguisé en femme 

— Des hommes.
10. Chef arabe — Gladiateurs.
11. Irlande — La Vierge.
12. Ce qui annonce quelque 

chose — Arracher.

RÉ
PO

NS
E D

U 
N°

 85
3

RÉ
PO

NS
E D

U 
N°

 85
5

RÉ
PO

NS
E D

U 
N°

 85
4

RÉ
PO

NS
E D

U 
N°

 85
6

N° 853

N° 855

N° 854

N° 856

BIENVENUE
WELCOME YOU

VOS ÉGLISES VOUS SOUHAITENT LA

YOUR CHURCHES

GRACE GATINEAU (PRESBYTERIAN), 20 Hanson 
Street in Hull. Worship service every Sunday at 
4:30 p.m. An English-speaking church that is 
French-friendly. For more information: graceg-
atineau.ca or visit our Facebook page.

✟ ✟ ✟
ST. ANDREW’S PRESBYTERIAN CHURCH,  
1 Eardley Road invites you to Sunday wor-
ship service at 9:30 a.m. For more informa-
tion: https://pccweb.ca/standrews-aylmer/; by 
email at brown111@sympatico.ca or call 819 684-
5989. Everyone is welcome.

✟ ✟ ✟

PAROISSE SAINT-PAUL (catholique romaine). 
Messes : le samedi à 19 h et le dimanche à 9 h et 
à 11 h. www.paroissestpaul.ca. Bienvenue!

✟ ✟ ✟
ST. MARK THE EVANGELIST Roman Catholic 
Church, 160 Rue Principale. Masses on Saturday 
at 5 p.m. and Sunday at 9 a.m. and 11 a.m. The 
11 a.m. Sunday mass is live-streamed and the 
link is available on our website: www.stmark-
saylmer.ca. Updates are also regularly posted 
on our website.  

✟ ✟ ✟
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FÊTES ET ÉVÉNEMENTS/
BIRTHDAYS & EVENTS 

FUN FÊTE SERVICE DE 
DÉCORATION pour mariag-
es, anniversaires, baptêmes, 
ou tout autre événement. 
Arrangements de ballons; 
préparation de sacs à surprise 
pour fêtes d’enfants; location 
de couvre-chaises, nappes, 
etc.; location de machines à 
barbe à papa, à maïs soufflé 
ou à cornet de glace; location 
de machines de spa pour les 
pieds; location de structures 
de jeu gonflables. Téléphone : 
873 353-2399. Courriel : fun-
fete.2019@gmail.com. 

FUN FÊTE DECORATION 
SERVICE for weddings, 
birthdays, christenings, and 
any other events. Balloon ar-
rangements; preparation of 
goodie bags for children's 
parties; rental of chair cov-
ers, tablecloths, etc.; rental 
of cotton candy, popcorn, or 
snow cone machines; rental 
of foot spa machines; rental 
of inflatable play structures. 
Phone: 873 353-2399. Email: 
funfete.2019@gmail.com. 
OFFRES D’EMPLOI/

JOB OFFERS

JOURNALISTES À TEMPS 
PLEIN DEMANDÉS pour 
le Bulletin d’Aylmer, Bulletin de 
Gatineau et West Quebec Post. 
Postes disponibles immédi-
atement. Le bilinguisme oral 
est obligatoire. Une voiture et 
un bon appareil photo sont 
requis. Contactez Lily Ryan 
à : info@bulletinaylmer.com.

FULL-TIME JOURNALISTS 
WANTED for the Aylmer Bul-
letin, Gatineau Bulletin, and 
the West Quebec Post. Imme-
diate start. Salaried position, 
spoken bilingualism is neces-
sary. A car and a good camera 
are required. Contact Lily Ryan 
at: info@bulletinaylmer.com.

POSTE DE REPRÉSEN-
TANT(E) PUBLICITAIRE À 
POURVOIR. Aidez les entrepris-
es de la région à augmenter leur 
visibilité et leurs ventes. Avoir de 
l’entregent est primordial. Vous 
devez être bilingue et posséder un 
véhicule. Responsabilités : pro-
poser des solutions publicitaires 
et novatrices aux commerçants 
locaux, assurer le service à la 
clientèle auprès des annonceurs, 
mettre en application différentes 
stratégies de marketing, dévelop-
per les ventes pour l’imprimé et 
le Web. Faites parvenir votre CV 
au Bulletin d’Aylmer par courriel 
à pub@bulletinaylmer.com. 

OFFRES D’EMPLOI/
JOB OFFERS

ADVERTISING CONSUL-
TANT POSITION AVAIL-
ABLE. Help local businesses 
increase their visibility and 
sales. Interpersonal skills are 
essential. You must be bilin-
gual and own a vehicle. Re-
sponsibilities: Offer innovative 
advertising solutions to local 
merchants, provide customer 
service to advertisers, apply 
different marketing strategies, 
and expand print and web 
sales. Send your résumé by 
email to the Aylmer Bulletin 
at pub@bulletinaylmer.com. 
LOCATION DE SALLE

/HALL RENTAL

CENTRE RÉCRÉATIF 
AYDELU 94, rue du Patri-
moine (secteur d’Aylmer). 
Location de la salle com-
munautaire, parfaite pour 
tous genres d’occasions. Pour 
réservation, appeler Pauline 
au 819 921-3891.

AYDELU RECREATION-
AL CENTRE 94 Rue du 
Patrimoine (Aylmer sector). 
Community hall rental, per-
fect for all kinds of occasions. 
For reservations, call Pauline 
at 819 921-3891.

LOCATION DE SALLE
/HALL RENTAL

LOCATION DE SALLE POUR 
TOUT GENRE D’ÉVÉNE-
MENT. Avec ou sans service de 
bar; cuisine; climatisation; Wifi; 
télévision; piste de danse. Des 
questions? Aylmerlegion33@
gmail.com ou laisser un mes-
sage détaillé au 819 684-7063. 

HALL RENTAL FOR ALL OC-
CASIONS. With or without bar 
service; kitchen; air conditioner; 
Wifi; TV; dance floor. Ques-
tions? Aylmerlegion33@gmail.
com or leave a detailed message 
at 819 684-7063. 

PRIÈRE/PRAYER

THANK YOU, St Jude, for 
the favors received. Y. Louis 

RECHERCHE/
SEEKING

RECHERCHE GARDIEN 
DE BUT DE HOCKEY À 
AYLMER de 14 h à 15 h 30 
soit le lundi, le mercredi ou le 
vendredi. Appeler Raymond 
819-682-3345. 

LOOKING FOR A HOCKEY 
GOALIE IN AYLMER from 2 
pm to 3:30 pm either Monday, 
Wednesday, or Friday. Call 
Raymond 819-682-3345.

SERVICES

FEMME DE MÉNAGE 26 
ANS D’EXPÉRIENCE, 
très fiable. Place disponible 
à combler. Pour plus d’in-
formation, contactez Julie 
au 819-592-7006. 

JE VOUS PROPOSE MES 
MEILLEURS SERVICES 
DE MÉNAGE. Si vous êtes 
intéressé, n'hésitez pas à me 
contacter. Yisell: 819 319-5480 
ou yisellkeyla@gmail.com.

I OFFER YOU MY BEST 
HOUSEKEEPING SER-
VICES. If interested, don't 
hesitate to contact me. Yisell: 
819 319-5480 or yisellkeyla@
gmail.com.

SERVICE DE TAILLE 
DE HAIES DE CÈDRES 
HAUTES. 35 ans d’expérience. 
Téléphonez au 819 664-1750. 

HIGH CEDAR HEDGE 
TRIMMING SERVICE. 35 
years of experience. Call 819 
664-1750.

BÉLIER (21 MARS - 20 AVRIL)
Investissant énergie et rigueur, vous travaille rez avec détermina-
tion pour établir une entente ou conclure une transaction au tra-
vail. Malgré des moments d’angoisse et d’insomnie, un immense 
succès se profile, récompensant vos efforts.

TAUREAU (21 AVRIL - 20 MAI)
L’occasion d’occuper un poste de direction se présente au travail, 
mais une réflexion approfondie est nécessaire avant de l’ac-
cepter. Pour préserver votre santé, apprenez à mieux gérer vos 
émotions et à les exprimer progressivement.

GÉMEAUX (21 MAI - 21 JUIN)
L’adoption d’un nouveau régime alimentaire, combiné à une 
pratique régulière d’exercice, débouchera sur des résultats grati-
fiants. Cette démarche aboutira à une satisfaction personnelle et 
à une fierté bien méritée pour avoir relevé ce défi.

CANCER (22 JUIN - 23 JUILLET)
Vous exprimerez ouvertement ce que d’autres pensent tout bas. 
Cependant, veillez à ne pas être trop critique, car vos commen-
taires pourraient blesser ou choquer. Un équilibre dans la com-
munication est essentiel.

LION (24 JUILLET - 23 AOÛT)
En période de complexité financière, une vérification méticule-
use de vos factures s’impose. La découverte d’une erreur pourrait 
non seulement soulager vos préoccupations, mais également vous 
permettre de récupérer une somme d’argent non négligeable.

VIERGE (24 AOÛT - 23 SEPTEMBRE)
Vous vous lancerez dans une activité compétitive avec détermina-
tion, visant la première place et récoltant tous les honneurs. Les ap-
plaudissements chaleureux qui suivront témoigneront de votre 
succès dans cet engagement.

BALANCE (24 SEPTEMBRE - 23 OCTOBRE) 
Si la fatigue se fait ressentir, envisagez un changement de 
style de vie. Un nouveau régime et une vie sociale plus active 
devraient vous apporter un regain d’énergie, rétablissant l’équili-
bre nécessaire.

SCORPION (24 OCTOBRE - 22 NOVEMBRE) 
Le stress, bien géré, deviendra une source de motivation pour 
accomplir des exploits remarquables. Équilibrez les différentes 
sphères de votre vie pour mieux canaliser vos énergies et maxi-
miser votre potentiel.

SAGITTAIRE (23 NOVEMBRE - 21 DÉCEMBRE)
Tous les éléments convergent pour faciliter le lancement de votre 
propre affaire ou l’accès à un poste offrant plus de pouvoir au 
travail. Explorez de nouveaux talents latents en vous-même, et 
ouvrez ainsi des perspectives pro metteuses.

CAPRICORNE (22 DÉCEMBRE - 20 JANVIER)
Un projet de vacances se profile à l’horizon. Il serait judicieux de 
commencer les préparatifs tels que le passeport, les vaccins et les 
autres détails, même si le voyage est prévu dans quel ques mois 
seulement, afin d’éviter d’oublier des aspects importants.

VERSEAU (21 JANVIER - 18 FÉVRIER)
La constatation d’une injustice éveillera votre instinct protecteur. 
Vous jouerez un rôle important pour rétablir l’harmonie et vous 
suggérerez les changements qui s’imposent dans ce genre de 
situation.

POISSONS (19 FÉVRIER - 20 MARS)
Face à une injustice, votre tendance à agir comme juge pourrait 
être adoucie par un peu plus de délicatesse. Une approche plus 
nuancée vous aidera à mieux gérer une situation fortement com-
plexe.

ALEXANDRE AUBRY 
alexandre.aubry.astrologue

alexan dre@ nor ja.net
514 667- 4803

SIGNES CHAN CEUX DE LA SEMAI NE :
SCORPION, SAGITTAIRE ET CAPRICORNE

SEMAINE DU 29 SEPTEMBRE AU 5 OCTOBRE 2024

The Regional Association of West Quebecers (RAWQ) was first established in 1982. RAWQ is a not-for-profit
association dedicated to serving and supporting the minority English-speaking community (ESC) in the Outaouais. It
plays a significant role in initiatives that support the ESC in the Outaouais by means of advocacy, networking,
information and programs for youth, seniors and more.

EMPLOYMENT
OPPORTUNITY

ADDITIONAL INFORMATION

Compensation: $65,000 or more (based on experience and further funding being secured)
Anticipated start date: TBD
Travel: Some local travel required

TELEPHONE: 819-682-9602
EMAIL: INFO@WESTQUEBECERS.CA
WEBSITE: WWW.WESTQUEBECERS.CA

To apply for the position of Program Director at the Association, please submit your CV and cover letter to:
info@westquebecers.com Deadline to apply: October 20, 2024
Please outline your relevant experience, qualifications, and vision for the association in your cover letter.

POSITION: The Program Director of the
Regional Association of West Quebecers
(RAWQ), under the direction of and
representing the Board of Directors, is
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BINGO AYDELU. 94, rue du Patrimoine, 
Gatineau (secteur d'Aylmer). Tous les mercredis 
soir / Every Wednesday night. 18 h 45 / 6 h 45 
Ouverture des portes 16 h / Doors open at 4 
p.m. 3 800 $ en prix / in prizes. 18 ans et plus 
/ 18 years and older. Places limitées / Limited 
places. Nouveau programme / New program. 
Service de cantine / Canteen service. 819 684-
7888 ou/or 819 230-2240.
CHRISTMAS FARM HOP. Come join us for 
the next Farm Hop which will be on November 
2nd and 3rd, 2024 from 10 am to 3 pm in the 
Chemin Crégheur area of Luskville, Quebec. The 
Farm Hop was born out of a desire to share our 
farms and sustainable practices with our local 
community. The first of its kind in the area, we 
are hoping it will be embraced and loved for 
providing original, quality handmade wares and 
art, and further people's knowledge on wellness 
and sustainability. I hope you can make it out 
to support your local community! Three farms 
and a vineyard will be participating, and each 
farm has animals to see and will have their wares 
on offer as well as hosting other artisans (The 
artisans will be posted under each host). There 
are also Gatineau Park trails along Crégheur 
for some great hiking. More info can be found 
at www.luskville.farm-hop.com. NOTE: Please 
do not bring your dog(s) onto any of the farm 
properties. 3164 Chemin Wilson, Pontiac, QC 
J0X, Canada
FESTIVAL D’AYLMER TITE FRETTE 
Microbrasseries, terroir, distilleries. Les 4 et 
5 octobre 2024 aux Galeries Aylmer 181, rue 
Principale, Gatineau, QC. Vendredi de 15 h à 
21 h, et samedi de 11 h à 21 h. Accès gratuit! 
Douze exposants. Musique live chez Putters dès 
20 h 30, vendredi Irish Bastards 19 h en mode 
acoustique et 21 h 30 chez putters en intégral. 
Samedi Rockwave Radio 20 h 30 Chez Putters, 
DJ 10 h à 20 h 30. 
HOMMAGE À LED ZEPPELIN Le samedi 19 
octobre à 21 h, Chez Putters 181, rue Principale, 
Gatineau (Aylmer), QC. 25 $ le billet. Réservez vos 
billets pour le show de l’année dès aujourd’hui : 
https://lepointdevente.com/billets/6sk241019001.

GREAT LED ZEPPELIN COVER BAND 
Saturday, October 19, at 9 p.m., Chez Putters 
181 Rue Principale, Gatineau (Aylmer), QC. $25 
per ticket. Reserve your tickets for the show 
of the year today: https://lepointdevente.com/
billets/6sk241019001. 
LÉGION D’AYLMER: -26 septembre, 10 octobre et 
24 octobre de 13 h à 15 h 30 : « Intro to Computers » 
ateliers gratuits offert par Western Quebec Literacy 
Council.  -28 septembre à 18 h : OKTOBERFEST 
Souper bavarois et musique du groupe « 4 Better 
Times Band ». Billets disponibles à l’avance à 
la filiale ou par téléphone 613 614-7847.  -29 
septembre de 9 h à 11 h 30 : Déjeuner de crêpes 
une levée de fonds organisée par le Club Lions 
d’Aylmer en partenariat avec la Légion d’Aylmer.  
-29 septembre à 14 h : Assemblée générale pour les 
membres suivie par la présentation des distinctions 
honorifiques.  -5 octobre à 19 h : Venez célébrer 
le 50e anniversaire de notre Sergent d’armes, 
musique avec le groupe Arc of Fire.  -8 octobre 
à 10 h 30 : Présentation portant sur le diabète 
avec invité spécial Martin Payer, pharmacien 
et président Diabète Outaouais. Inscrivez-vous 
maintenant en téléphonant au 819 557-0615, 
c’est gratuit.   -12 octobre : Souper de l’Action 
de Grâce et groupe musical « 4 Better Times 
Band » billets disponibles à la Légion ou par tél 
613 614-7847.  -15 octobre : Dîner des aînés et 
amis(es) suivi de chansons, danse et karaoké, 
billets disponibles à la Légion ou par tél 613 
614-7847.  -25 octobre : Début de la campagne 
du coquelicot 2024.  -26 octobre à 19 h : Party 
d’Halloween avec le groupe « Arc of Fire », entrée 
gratuite, prix pour meilleur costume.  -Tous les 
lundis de 13 h à 15 h : Rencontre du groupe 
de tricot. Vous êtes tous bienvenus. La Légion 
d’Aylmer est située au 59, rue Bancroft, Aylmer, 
Qc. Pour obtenir plus d’informations, contactez-
nous par courriel : Aylmerlegion33@gmail.com.
AYLMER LEGION Workshops on Sept 26, Oct 
10 and Oct 24 from 1 pm to 3:30 pm: « Intro to 
Computers » offered by Western Quebec Literacy 
Council.  -Sept 28 at 6 pm: OKTOBERFEST Dinner 
& Live Music with 4 Better Times Band. *Seating 
is limited, get your tickets now at the Branch or 

call 613 614-7847 - *no tickets will be available at 
the door on the day of the event.  -Sept 29 from 9 
am to 11:30 am: Pancake Breakfast a fundraiser 
organized by the Aylmer Lions Club in partnership 
with the Aylmer Legion.  -Sept 29 at 2 pm: General 
Meeting for members followed with Honours 
and Awards.  -Oct 5 at 7 pm: Join us to celebrate 
our Sergeant at Arms on his 50th Birthday, live 
music with « Arc of Fire ».  -Oct 8 at 10:30 am: 
Presentation “What is Diabetes” with Special 
Guest Martin Payer, Pharmacist and President 
of Diabetes Outaouais, it’s free, register now call 
819 557-0615.  -Oct 12: Thanksgiving Dinner & 
Live Music. Tickets available at the Branch or 
call 613 614-7847.  -Oct 15 at noon: Seniors and 
Friends Lunch, followed by songs, dance and 
Karaoke. Tickets available at the Branch or call 
613 614-7847.  -October 25: Start of the 2024 
Poppy Campaign.  -Oct 26 at 7 pm: Halloween 
Party with Live Music by « Arc of Fire » No cover 
charge. Prize for best costume.  -Every Monday 
from 1 pm to 3 pm: Izzy Dolls Knitting group 
Get Together « A Humanitarian Initiative ». The 
Aylmer Legion Branch #33 is located at 59 Bancroft 
Street, Aylmer, Qc. All are welcome! For more 
info: Aylmerlegion33@gmail.com.
LES CHEVALIERS DE COLOMB D'AYLMER 
VOUS INVITENT à leur prochain souper de 
doré le dernier vendredi du mois. Le repas sera 
servi à partir de 17 h. Billets disponibles au 819 
684-5552 et à la porte. Nous sommes situés au 78, 
rue Principale à Aylmer. Grande salle disponible 
pour location, prix avantageux, stationnement 
gratuit sur place et service de bar.
MARCHÉ DE NOEL DES CHEVALIERS DE 
COLOMB Noël arrive tôt cette année à Aylmer!!! 
Venez célébrer le début des vacances et faire 
quelques achats de Noël tôt. Avec plus de 30 
artisans locaux, il y en aura certainement pour 
tous les goûts sur votre liste de Noël. Situé au 78, 
rue Principale à Gatineau (Aylmer) de 10 h à 15 
h. Cantine sur place | Prix à gagner | Cadeaux 
pour les 25 premiers enfants. 
CHRISTMAS MARKET CHEVALIERS DE 
COLOMB. Christmas is coming to Aylmer 
early this year!!! Come join us to celebrate 

ÉVÉNEMENTS COMMUNAUTAIRES | COMMUNITY EVENTS
PARCE QUE NOUS AVONS VOS ACTIVITÉS À COEUR | BECAUSE WE HAVE YOUR ACTIVITIES AT HEART
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Pour un service  
personnalisé, 

de qualité et
un sourire naturel, 

chaque prothèse 
est fabriquée sur 

place par votre 
 denturologiste! 

Pascale Henri 
Denturologiste

clinique
prothèsedentaire

Place D’Aylmer 
204, chemin d’Aylmer, bureau 402

Gatineau, Québec, J9H 1A1 
819-685-0064 | www.cliniqueprothesedentaire.com
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Soins professionels pour arbres 
Nacelle 75 pi.
Déchiqueteuse à branches 18”

Professional care of trees
75 ft. Bucket truck
Chipper 18” capacity

Émondage • Pruning • Abattage 
• 
• 

Dessouchement • Stump grinding • Removals

•FULLY INSURED
•OUT OF TOWN SERVICE
•FREE ESTIMATES

819 684-4938
stevestreeservice@hotmail.ca

Steve’s
Tree Service and 
property maintenance
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ESTIMATION GRATUITE
FREE ESTIMATE

819 775-9595
boileaucustom@outlook.com

620, Auguste-Mondoux, Gatineau

CUISINE | KITCHEN
SALLE DE BAIN | BATHROOM

FOYER | FIREPLACE
BBQ ET PLUS | BBQ & MORE

Quartz&Granite
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the start of the holidays and get some early 
Christmas shopping done. With over 30 local 
vendors there will definitely be something for 
everyone on your Christmas list. Located at 78 
rue Principale, Gatineau (Aylmer) from 10 am 
until 3 pm. Canteen on site | Doors Prizes | Gifts 
for the first 25 kids.
MUSÉE DE L’AUBERGE SYMMES  – Faites 
prendre votre photo en costume d’époque, 
période victorienne et edwardienne. Les 5 et 
6 octobre de 13 h à 17 h. Réservation requise : 
symmesreception@gmail.com ou 819-682-0291. 
SYMMES INN MUSEUM – Have your photo 
taken in period costume, Victorian and Edwardian 
era. October 5th and 6th from 1 pm to 5 pm. 
Reservations required: symmesreception@gmail.
com or 819-682-0291.
NOUVELLE LIGUE DE DARDS CHEZ 
PUTTERS! Situé aux Galeries Aylmer, 181, rue 
Principale, Gatineau (Aylmer). Début jeudi 12 
septembre à 19 h. Le coût est de 5 $ par personne. 
Bienvenue à tous! Info : Christine : 819-213-9069, 
ctubman36@gmail.com ou Gaston : 819-210-
7041, gastonlarocque21@gmail.com. 
NEW DART LEAGUE AT PUTTERS! Located in 
the Galeries Aylmer 181 Principale Street, Gatineau 
(Aylmer). Starting Thursday, September 12 at 7 
pm. The cost is $5 per person. Everyone welcome! 
Info: Christine: 819-213-9069, ctubman36@gmail.
com or Gaston: 819-210-7041, gastonlarocque21@
gmail.com.
NOUVEAU À AYLMER CHEZ PUTTERS!! 
PLACE CONNAUGHT SALON DE PARIS 
HIPPIQUES diffusant des courses de chevaux 
en direct sur écrans géants. Venez vous amuser! 
Galeries Aylmer, 181, rue principale à Gatineau. 
819 557-1188, info@chezputters.ca.
NEW IN AYLMER AT PUTTERS!! 
CONNAUGHT PLACE HORSE-RACE 
BETTING SALON showing live horse races on 
giant screens. Join in the fun! Galeries Aylmer, 
181 Rue Principale, Gatineau. 819 557-1188, 
info@chezputters.ca.
ROCKWAVE RADIO SPECTACLE GRATUIT 
CHEZ PUTTERS. Le samedi le 5 octobre 2024 
à partir de 20 h 30. Chez Putters situé au 181, 
rue Principale, Gatineau, (Aylmer) QC. 


